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ヨハネの福音書6:35–40 

 

適応のための質問： 

(1) ヨハネ６：３５－４０は、私達の知人がイエスを拒む事に関しどの様な事を教えてくれますか。

そして、この人にイエスについて話す時、どの様な工夫をする事ができますか。How does 

John 6:35–40 affect our view of how people we know reject Jesus? How does this understanding relate 

to how we present testimony about Jesus to them? 

 

 

 

(2) ヨハネ６：３４－３５を読み、他で得る事のできない満足をイエスが御自分の命や御自身を通

して与えて下さった事を覚える時に、私達の日常生活や人生に対する見方はどう変えられるで

しょうか。あなたが今置かれている状況にもこの事を適応する事ができますか。今週、この箇

所のイエスの言葉を念頭に置く為に、何ができますか。For those who believe in Jesus, how does 

remembering that Jesus has given us life, and that He has given us Himself and the life He offers as fully 

satisfying as nothing else can, from 6:34–35 relate to our view of our life and circumstances now? How 

does this relate to specific things in your life now? What can help you remember the implications of 

what Jesus says in these verses? 

 

 

 

(3) なぜ、イエスを実際に見る事は、大切なのでしょうか。１）歴史的にイエスと共にいた人々に

とって。２）イエスを信じる者の未来において。では、今日における私達の言動、伝道活動、

奉仕、又他の生活面とどの様に関連しているのでしょうか。What is the importance of seeing 

Jesus, (1) historically for the people who were with Him and (2) in the future for those who believe in 

Him? How does this relate to how we conduct ourselves now, evangelism, ministry, and other parts of 

life? 

 

 

 

(4) イエスは信じる者皆に永遠の命を与え、終わりの日に彼らを蘇らせるという約束をされました。

これらの約束は私達の生活に、どの様な適応を促しますか。又、信者や未信者、そして自分は

信じたと言ったのに後になって信仰を否定した人々に対する私達の見識をどの様に影響します

か。What are practical implications for how we live and think from knowing that Jesus will keep all 

who comes to Him and has promised to raise them on the last day? How does this affect how we view 

others, both believers, unbelievers, and those who professed to be believers but then later rejected belief 

in Jesus? 

 

 

 

(5) 私達がキリストを信じたのは、父なる神が私達を引き寄せられたらである、という事を考える

時にどの様な態度を持つべきでしょうか（６章４４節）。他の人にも神を信じる事を勧める時、

この箇所は私達をどの様に励まし、どの様な挑戦をも与えますか。For believers, how should we 

respond to knowing that we only came to Jesus to believe in Him because the Father drew us (6:44)? 

How can this verse comfort and challenge us as we urge others to believe in Him too? 


